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Abstract. English scholar Jonathan Bate studies the classical con-
text of Shakespeare’s works. The author argues that classical literary
tradition was a part of the living cultural environment for the play-
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Horatio, Seneca, Tacitus, Cicero, and Virgil he explores its impact on
Shakespeare.
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OmuH W3 Bemymmx wucchenoBareneil TBopuectBa Y. lllekcmmpa
(1564-1616) cop Hxonaran beiir (Okcdopackuii ynusepcurer') 06-
paimaeTcs B HOBOM KHHIe K HECKOJBKO MOA3a0BITONH B COBPEMEHHOM
HIEKCIIUPOBEACHUN TeMe — CBsA3sIM mpousseneHuid Illekcnupa ¢ kmac-
CHYECKON aHTHUYHON JHUTEpaTypoill. AHAIM3UpPys TBOPUECTBO Ipama-
Typra, aBTOp HE OTPaHUYMBACTCS MPOBEACHUEM TEKCTYalIbHBIX U CIO-
KETHBIX Mapajuielel, yKa3aHsIMHA Ha POJCTBO 00pa3oB, TOATHYECKUE U
YKaHPOBBIE 3aMMCTBOBaHUA U T.I. Ero mens — OombIe, yeM TOKa3aTh
HECOCTOATENBHOCTh pacxoker xapakrepuctuku Y. lllexkcnupa, nanHoi
benom JIxxoHconoMm B niepBoM PoJiMo, COTJIACHO KOTOPOM OH 3HAJ «Ma-
JIO TIO-JIATHIHY | €IIIe MEHBIIIE TMO-ApEeBHETpeUecKm» [7].

['maBHBIA TE3UC HCCIENOBAHUS — AHTUYHBIC KJIACCHUKUA MUTAIN
BooOpaxkeHue lllexcnupa momoOHO TOMy, Kak caM OH IHTaeT Haile.
Jns Hlekcriupa M €ro COBPEMEHHUKOB JIUTEpaTypa KJIacCHYECKOU
JIPEBHOCTH HE ObLIa YEM-TO JAICKUM, CYXHUM W BBEITYPHBIM, pa3Biiede-
HUEM 00pa3oBaHHBIX cil0eB. HampoTus, oHa ObLIAa 4acThIO TTOBCETHEB-
HOTO TUCKypca, W PSIOBOH 3pUTENh / YWUTATENb OBLT CHOCOOCH pac-

1B pasnoe Bpems JIx. belit Taxke Gbu1 mmpoBocToM (mpopekTopom) Bycrep-
koyuteka (Okcdopa) u npodeccopom putopuku I'penrem-komtemka (JIonmon), die-
HOM «KopoeBcKoil MeKCTUpOBCKOil TPyHIbD», penakropom ee oduipansHoro I1ICC
excrnmpa [11] u Ouorpadom npamarypra [2], KypaTopoM HIEKCITHPOBCKHUX BHICTABOK
U BEAYIINM HAYYIHO-TIOMYJISPHBIX «IIEKCTIMPOBCKUX» MporpamMM Ha bu-6u-cu-4.
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mH(POBEIBaTH AHTUYHBIC aJUTIO3WMHM, 3aJ0KEHHBbIE B MPOU3BEICHUSIX
[ekcnupa, ropas3no JTydlle, 4eM Hallld COBPEMEHHHKH.

ByHT pOMaHTHKOB IpPOTHB KIIACCHYECKOM TpagWLMH IPUBEN K
TOMY, YTO CBSI3b C HEHl CEroAHsIIHEr0 MPOCTOTO YMUTATENs OKa3allach
pasopBaHHON (M KHUTa IMpU3BaHa BOCHOJHUTH 3TOT Mpoden), a Tpaau-
IIMOHHBINA O0IIeeBPONICHCKHIA JINTEpaTyPHBIA KaHOH W3MEHEH. J[peBHue
aBTOPHI YCTYNUJIM MECTO KJIacCCHKaM HOBBIM, B ToM uwucie u lllekcrmpy.
Tenepp yxe ero TEKCTHl CIyXaT 00pa3loM U OPUEHTHUPOM sl aBTO-
POB, a IUTEpaTypa pa3BUBaeTcs B auanore U KoH(aukTe ¢ HUMHU. Co-
BpeMeHHasl KyJbTypa HembiciimMma 0Oe3 Illexcrmpa: Tparudeckas Jro-
0OBb IBYX MOJOABIX JIOACH HEM30EKHO BBI3OBET B MaMSITH UCTOPHUIO
Pomeo m JIKymeeTTHI, a Tepoil, MPEANMOYHTAIONIHNA pedIeKcuio nei-
CTBHIO, OyzeT conocTasieH ¢ ['amuerom. OnHako caMm apamarypr npu
KU3HU, OYEBUIHO, HE UMEJ CTaTyca «KJIACCHKay; He ObUT OH M abco-
moTHO opurnHaieH. Ko xke Obut «lllekcrimpom» mst Lllekcrimpa?

«B 5TOl KHUTE MpelNpHUHsITa MONbITKA J0oKa3aTh, uro Y. Illekc-
vp [B CBOMX MPOU3BENCHUSX | — MouTH Beerma OBuauid, garie, 4em o0
3TOM HPHUHATO AyMath, — l'opaumii, uHoraa — [{uuepon, uzpeaka — Ta-
LUT; [OH Takke —] uHTepecHas cMech CeHeku M aHTH-CeHekH, U, 4 Mo-
jlararo, — IOJYEPKHYTO aHTU-Beprunwmii, o xpaitHeil Mepe, eciid €ro
UMEeHEeM 0003HauaTh ‘‘reporueckoe” WM ‘“Smuueckoe”™ Havaia [3,
p. 15], — mumet JIx. beit. Kaxxapiil U3 ynoMsHyTBIX aBTOPOB B MOHH-
MaHHUM HCCIIEOBATENs MPEACTABIACT OAWH M3 ACIEKTOB TBOPUYECKOTO
co3HaHus [llekcnupa.

OBuaMii Hay4us €ro 3pOTU3MYy M YyBCTBEHHOCTH, a TaKXe BOC-
IHUTal B HEM CKJIIOHHOCTh K TParMKOMHYECKOMY U JIOOOBb K IBHIKE-
HUIO, XKU3HEHHON dHeprum. [ opamuii yoenanna ero B MyIpOCTH 3IIHKY-
pelickoii >TukK 1 o6pasza xuszHu'. unepon n CeHeka MPOJEMOHCTPH-
poBanu eMy LeHHOCTh ¢uiocoduu cronnusma. Lunepon u Tanur mo-
Kazajiyd I[PEUMYLIECTBO PecilyOIMKaHCKOW MOpalM M HEO0O0XOIUMOCTb
OOpBOBI C «HAaTPULIMAHCTBOM»® W THUpPaHHEH, CIIOCOOHBIMH MPHUBECTH K
rpaxnanckoil BoviHe [3, p. 109]. Ilogpaxas CeHeke, ApamMaTypr BbI-
YUHIICS IPaBUIIBHO BBICTPAaUBaTh KYJIbMUHALAIO B TPATEANN.

I ABTop maxke momaraet, uto ctpemsienue Lllexcrmpa NpUOGPECTH JHKEHTIIb-

MEHCKHIA CTaTyc, BO3MOXHO, IMEET B OCHOBE €r0 MOHMMAHUE «TOPAIMAHCKUX [EHHO-
creii» [3, c. 145].
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Beprunuii ke, ¢ ero repousaneil U MpOCIaBIEHUEM BOUHCKOU
nmoOiecty, ObLI, 0 MHEHUIO McclenoBaTels, ayx llekcnmpy, Bocte-
BaBIIIEMY «CIJIy CEKCYaJIbHOTO >KelaHus» [3, p. 15], 1 TBopueckoe Kpe-
10 gpamatypra (pOopMHpPOBAIOCh B OMNO3MIMM K Hemy'. JIx. Beit ui-
JIOCTPUPYET 3Ty MBICTH CIEAYIOMMM oOpazoM: DHel y Beprumms —
OoromomoOHEIN Tepoit W MPOCIIAaBICHHBIN OCHOBaTenh Puma. DHell y
Ilekcnupa® — yenoBek, obecyecTuBImii J{MI0Hy, a 3aTeM ee OpPOCHB-
WA, TIOCJIC Yero OHa MOKOHYMIA ¢ coOoii [3, p. 134, 211]. U arot 06-
pa3 OHes, Kak cuutaeT k. BelT, clnoxuics y aHrauiicKoro nosTa nozm
BiaustHueM OBUIHS.

B ocnoBe kauru k. beiita nexuT cepusi TOMOPHUXOBCKHX JIEK-
UMii’, IPOYMTaHHBIX MM B MHCTHTyTe BapOypra®s oxradpe 2013 .
MHorue ee Te3UCH OBLTH BBICKa3aHBI B TOM HJIM WHOM BHE B Oojee
panHuX paborax aBtopa [l; 2; 4; 5]; U B OmpeNeICHHOM CMEICIE €€
MOKHO Ha3BaTh magnum opus belita. Knura npekpacHo WLIOCTpUpo-
BaHa U BKJIOYaeT nmpuwioxkenne «EnuzaBeTunckuit Beprunuii», B KoTo-
POM HCCIIEIOBATEh aHANM3UPYET JOIICIINE 0 HAC MEPEBOABI U TIe-
penoxxeHus: Bepruins Ha aHTJIMHACKUEN A3BIK €JIM3aBETHHCKOM SIOXHU U
MPUXOIUT K BBIBOAY, YTO «aHriauickuii Beprumumii B 1590-x rogax ka-
XKETCST apXaumdHbIMY [3, p. 283]. Bo3MoxHO, 0/THA W3 PUINH HETIOOBU
lexcnupa x Beprumnio — HHU3KOE Ka4yeCTBO MEPEBOJOB AHTHUYHOTO
KJIACCHUKA.

Jx. belT HauMHaeT ¢ ovepka pereniuu aHTUYHOTO KYJbTYPHO-
TO HACIEANS B €TM3aBETHHCKON AHTIINU U BBIIBUTACT TUIIOTE3HI O TOM,
rae u koraa llekcnup Mor Mo3HaKOMHUTBCS C AaHTUYHOM JTUTEPATYpPOH.
B mnocnenyromux riaBax HcCCIEAOBATENb IOKA3bIBAE€T, KaK HMMEHHO
TBOPYECTBO TOTO WM HHOTO AHTHYHOTO KJIACCHKA MPEIOMIISETCS B

1 OrmeTnM, uTO Takas aBTOpPCKask HHTEPIPETALKs Bepruiys UrHOPHPYET 4YyB-
CTBEHHYIO, «OYyKOJHMYECKYIO» CTOPOHY IIOCIEIHEr0 M €€ BO3MOXKHOE BIHSHHE Ha
V. lllexcnupa.

2 [llekcnup B CBOMX IIECAX YACTO OTCHUIAET HAC K TOM ncTopuu: B «Tute AH-
npoHukey, «LlumbenuHey, «3UMHEH cKazKe.

3 Vupexpensl [IpMHCTOHCKMM YHHBEPCHTETOM M HHCTHTYTOM BapOypra B
YeCcTh M3BECTHOTO OPHTAHCKOTO MCTOPUKA W TEOPETHUKA UCKYCCTBA aBCTPUHCKOTO IMPO-
ucxoxaenus Jpacra ['anca 'ombpuxa (1909-2001).

4 Uccnenosarenbekoe noapaszenenue JIOHIOHCKOrO yHHBEPCUTETA, CHELUANIH-
3UpYIOIIeecs Ha N3yUCHUH BIMSHAS aHTUYHOCTH Ha €BPOMEHCKYIO [IMBIITH3AIHIO.

94



Pey. na kn. : beium /[nc. Kax anmuunwie knaccuku cozoanu y. lllexcnupa

npousBenaeHusx lllexcnupa, KOTOpBI M3 acEKTOB BOCIPHUATHS Kilac-
CHUYECKOI'0 HacjeOusl MpeBaIUpPyeT B KOHKPETHOM IIEKCIIHPOBCKOM
npousBeAeHUU U noueMy. Kaxnas u3 riaB oTBeieHa OJHOMY U3 aHTHY-
HBIX KJIACCHKOB M IPEJCTaBIsIeT COOOW 3aKOHUEHHBIM CIOKET, CBS3b
MEXIy HHMH CKOpee TeMaThdecKas HJIM OCHOBaHHAs Ha OOIIHOCTH
BIICUATJICHUH, HEXKEIIU JIOTHYeCcKas (BEpOATHO, CKA3bIBAETCS JICKIHOH-
Hasi OCHOBA KHUTH).

OnHa U3 OCHOBHBIX TeM MOHOrpaduu — HamMepeHHas «(eMHHU-
3anus» lllekcnmupoM MacKyJIMHHOTO MHpa aHTUYHOCTH U €ro JIMTepa-
TypsI [3, p. 10]. k. BelT moguepkuBaeT, 4To «B TO BpeMs Kak OOJIb-
IIMHCTBO MBICIMTENIEH U3 YHCiIa €r0 COBPEMEHHHUKOB NMPHUAEP)KUBAJIIChH
TPaJULUOHHBIX MPEICTABICHUH O KEHCKOW HETOJHOLEHHOCTH, OH Pa3
3a pa3oM IHUCaJ KOMEIMH, B KOTOPBIX AEBYIIKH OKa3bIBAIOTCS XUTpEE
FOHOIIIEH. .. U TpareJuu, B KOTOPBIX KEHIINHBI, K J00pY JH K XyAy JIH,
MPOSIBIISIIOT CBOE MPEBOCXOACTBO [Haj My>kuuHamu|» [3, p. 10-11].
Hepenxo ayauropusi BUIUT BEJIMKUX MyXel aHTUYHOCTH YEpe3 UX JKeH
(bpyT, Llesaps), matepeii (Kopuonan n Borymuus) n mobosaun (Mapk
Anrtonuit u Kneonarpa). B 3ToM cMmbIcie IMEKCIUPOBCKUE TEKCTHI MO
CBOMM HMIUTMIMTHBIM YCTAaHOBKaM IPOTHBOIOJIOXHBI PUMCKOH JIHTE-
paType, B KOTOpPOH KEHIINHBI OOBIYHO MOJTYAT M KpaifHe PEAKO OKa3bl-
BalOTCS HajeJeHbl puTopuueckuM aapoM. llexcnup mpuberaer u K
CMEHE OKUAAEMBIX poiiell nepcoHaxkel: Kieonarpa npunysxaaer Map-
Ka AHTOHUS K IIpeIaTelbCTBY, BeHepa coOma3HsaeT u HacuiIyeT AOHH-
ca. Benepa, kcTatu, TOMHHHPYET U B CAMOM TEKCTE IOOMEI: €€ pedb
3aHuMaeT 45% ob6wvema [3, p. 198]. beit yTBep:kIaeT, 4TO 3TO MaKCH-
MaJIbHBIN IPOLIEHT U1 OHOT'O IepcoHaxa (peun I'amieta, K mpumepy,
oTBeneHbl TUIb 37% cTpok mbecwl) [3, p. 198]'. Ilpu stom m3 Beex
HIEKCITUPOBCKUX aHTUYHBIX T€POMHb Oojiee Bcero MHTepecyeT beiita
Kneonarpa: ee o0pa3, MO MHEHHMIO HCCIEIOBATeNsl, BOCXOOUT HE
Hanpsimyto K Ilmytapxy, kak npuHATO OBLIO monaraTh, a K Ilmyrapxy
yepe3 «Oup» [oparus (Odes, 1.37): ecnu nepssiii Bujien B Kiieomarpe
Kajedaunyto ce0st 6e3ymuily, To BTOpOH MoKasall, 4To 3a ee caMoyOuii-
CTBOM CTOMT YyBCTBO COOCTBEHHOI'O JIOCTOMHCTBA.

1 3aMeTM BCE e, YTO CPABHMBATL HEGOJIBUIYIO HAPPATUBHYIO TIO3MY C JBYMS
MEepPCOHAKaMH U TPareANIo CO MHOXKECTBOM JICHCTBYIOIIHX JIMI] HE COBCEM 00OCHOBAHHO.
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HpyruMm neWTMOTHBOM KHUTH CTal Te3uc beltra o TOM, 4TO
HIEKCIIUPOBCKasl TO3THKA YyBCTBEHHOCTH HCIOJIb30Bala aHTHYHYIO
TPagULUIO [UIA 3alIUThl CBOOOABI BOOOpa)KeHMS XYyIOXKHHMKA OT Hara-
JIOK TypuTaHCKoro mporectanTuzMa. «O BosspeHusax Y. lllexcrnmpa
MOJKHO OJJHO3HAYHO CKa3aTh, YTO OH HE OBLI IypuTaHUHOMY [3, p. 3], —
yTBepxkaaet Jx. belT, — u mosToMy «aHTUYHBIN TIACT» PEHECCAaHCHOM
KyJBTYpbl MO3BOJIMII ApamMarypry TBOPYECKH CaMOpPEaIH30BaThCs TaK,
KakK 3T0 ObLJIO OBl HEBO3MOXKHO B €JIM3aBETHHCKOM OOILECTBE, MbITaCs
OH 000¥THCh 0e3 aToro 1uiacta. lllekcup B nHTEepnperanmu k. befita
— TIeBell YyBCTBEHHOT'0, TOHKO BOCIPHUHUMAIOIINNA YEeJIOBEUECKOE ecTe-
CTBO, [IIyOMHA €ro TBOPUYECKOIO Aapa He CMOoTJIa Obl peann3oBarhbes 6e3
OIpeJIeNICHHON BHYyTpeHHeH cBoOObI, KoTopyto lllekcnupy mano 3Ha-
KOMCTBO C pUMCKOH JuTeparypoil. Kpome Toro, oOpamenue kK aHTHY-
HBIM 00pa3aM TO3BOJSUIO eMy H30ekaTh OOBMHEHHH B TOLUIOCTH H
aMOpaJIbHOCTH, OCTaBasCh BEPHBIM CBOEMY TBOPUYECKOMY KPEIO.

BeliT mpeuaraeT cBeKue M MHTEPECHBIE TOJKOBAHUS, OCHOBAH-
HBIE Ha €ro LEeHTpaIbHON KoHIenuuu. OH, HAIPUMEp, IKCIUTUITUPYET U
noJpoOHO aHaNM3MPyeT MIEKCIUPOBCKYIO Mapajuiesib Mexay Mapkom
AntonneM u ['epkynecom: ob6a oHHM, Oyay4d CHMBOJIAMH MY>KECTBEH-
HOCTH W BOWHCKOW IOOJIECTH, MaJid W3-32 POKOBOW BIFOOJICHHOCTH.
IIpencraBnser HHTEPEC U aHANM3 «CEHEKHAHCKUX KOpHen» «['amieray:
UCCIIEOBATENb NPEASaracT MPOYUTATh TPAreAuI0 Kak BOIUIOLICHUE
koHpMKTa Mexay CeHexo-MpicnuTelleM W CeHEKOH-IpamMaTyprom.
«[Tapagoke, ¢ KOTOPBIM CTaJKMBAeTcs 1'amiieT, COCTOMT B TOM, YTO JJIS
MIPEBpALIEHUS] B CEHEKHMAHCKOTO MCTHUTENSI €My HY>KHO HCIIBITaTh B3PHIB
CTpacTel, KOTOpble OH Kak Iocienosatens CeHeku-punocoda mpuydnt
ce0s momaBIATEY [3, p. 229]. JIFoOONIBITHEIM 00pa30M TPAKTYETCS U JTU-
HaMKKa o0pa3a Mmpu3paka B TpareIuu: «OT npu3paka-mctutens u3 CeHe-
KU K CTOJIb K€ TPAJULUOHHOMY MPHU3PaKy-POBO3BECTHUKY O€, MOTOM
K KaTOJIMYECKOMY MPHU3PaKy, BOCCTABIIEMY W3 YUCTHIMING, U Aajee — K
MIPOTECTAHTCKOMY MPHU3PAKy B TPEThEM aKTe, KOTOPBIN BCETO JIHILb I10-
poxnenue danraszuu...» [3, p. 249].

Ilocnenuss raaBa CTOMT OCOOHAKOM IO OTHOIIGHHIO K IIEH-
TpaJpHOU TeMe MOHorpaduu. B Hel paccMOTpeHBI CXOACTBO U Pa3iiu-
YHhe aHTHUYHBIX W PEHECCAHCHBIX MPEACTaBICHUN O «ciaBe» (phémeé /
fama | fame), ux BIMsHUE HA MOCMEPTHYIO pemyTtanuio Lllexcnupa, Ha
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€ro BKJIIOUEHUE B KaHOH AHIMNIMWCKOW WM MUPOBOMU JUTEpATypsl. Takoe
3aBEpILCHUE MPUAACT KHUTE KOMIIO3UIIMOHHOE U3SILIECTBO: OHA paccKa-
3BIBAET O BIMSHUH KIACCHKOB M Ha CaMOTO TI03Ta, U Ha MPHUOOpETEHHE
UM cTaTyca KJaccHka.

U Bce xe ciemyeT OTMETUTh, YTO TEMAaTUKA KHUTH HECKOJBKO
yxke, deM oOemaer 3arimaBue. JIk. belT orpaHmunBaeTCs CBS3IMHU
V. lllekcipa ¢ pUMCKOM JIUTEpaTypoOH, a JPEBHETPEYECKOM ITpaKTuye-
CKH He KacaeTcs, JOBOJIbCTBYSICh MHOTOKPaTHBIMM YKa3aHUSMHU Ha TO,
YTO PUMCKHUE aBTOPHIL, B MEepBYI0 ouepenb OBUAUM, B JOCTATOUHON Me-
pe TMO3HAKOMIJIN JIpaMaTypra co CBOMMH IpeIIIeCTBEHHUKaMU. DTOTO
MHeHust Jx. beit npunepxxuBaercs ¢ naBHUX mnop. Eme B 1993 r. on
nucan: «HeBo3moxkHO nokazatk, uro lllekcrnmp 3HaM kakyro-1ubO0 W3
nbec Eppunuma. Ho HecomHeHHO, uTO nyX EBpumnuiaa nepenaics emy
yepe3 OBunnsa. EBpunmn nayunn OBuaust ToMy, yemy cam OBHIMI
Hayum lllekcrupa: HCKycCTBY Tparukomuueckoro» [4, p. 239]".

VYcTHas OCHOBAa KHUTH JIBOSIKO CKA3bIBACTCSI HA MAaHEPE U3JI0XKe-
Hus. C OHOM CTOPOHBI, €€ KUBOW S3BIK, JTUIICHHBIN WU3IUITHETO aKa-
JeMHU3Ma, HaJudue JIMPUUYECKUX OTCTYIUIEHMM M UCTOPHUYECKUX BCTa-
BOK, FOMOp U JIeTKas Tojada MaTepuaia CIoCOOCTBYIOT MOTPYKEHHIO
YUTaTeNs B MpEeIMEeT HCCIEeNOBaHMS M BBITOJHO BBIJENSAIOT MOHOTpa-
¢uro beiita Ha pone MHOTHX Ipyrux pabot cxomHoi TemaTuku. C apy-
TOl CTOPOHBI, TOMOOHBIE KHUTH, OIM3KHE IO CTWIKO K HAay4YHO-
MONYJIIPHBIM, HEPENKO COAEPX AT HETOYHOCTH, HE 3aMEUEHHBIE IpU
penakType, 1 kuura belta 31ech He UCKIIIOUEHUE.

Tak, roBops 0 cX0JACTBE MOHUMaHMs noatudeckoro y llexcnupa
u [Nopanus, k. bedt npoBoAUT mapajieib MEXAy UCIOIb30BaHHBIMU
uMH o0pa3aMu CBOOOJHOTO «UCTEKaHUS I033MH» (B MPOTHBOBEC JIPY-
roMy HabOpy NMPENCTaBICHUH O MOITUYECKOM «TPYIC», CBOHCTBEHHO-
My b. JlxxoHcony) u maer cceuiky Ha «Onb» (Odes, 4.2.26-32) [3,
p. 153, p.326n]. Tam goTOMHBIA YHUTATETh MOJDKEH HaWTH (pazy o
«auctwsinuy (B opurunane “distil”) Mena mos3uuy», KOTOPOH, 0JTHAKO,
B PEAbHOCTH HET HH B yKa3aHHOM (parMeHTe, HU BO Bcell ojie. Bepo-

U EcTh ¥ ajbTepHATUBHBIE TOUKM 3PEHHS HA BOIPOC O CTEHEHH 3HAKOMCTBA
lllexcmpa ¢ ApeBHETPEUECKON JUTEpaTypou: CM., Hampumep, OO30PHYIO CTaTbio
O. lllayspmana mmo atomy Bompocy [10].
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SATHO, UMEETCS B BULY MHOI oTphiBoK (Odes, 2.19.9-12)": B Tpaauuu-
OHHOM AHIJIMHCKOM MEPEBOJIE 3TOI0 MecTa ACHCTBUTENBLHO UCIIOJNB3Y-
ercst coBo «distil»’.

CruxotBopenne Munbrona «K Ilekciupy» (1630) aBTop Ha3bI-
BaeT COHETOM [3, p. 267], XOTsI OHO HE COOTBETCTBYET CTHXOBEIUYECKO-
My OIIPEIEJCHHIO: B HEM IIECTHAALATh CTPOK, BCEro ogHa cTpoda u
pudmoska aabbceddeeffgghh.

Ananusupysl pa3HHIy B KCIOJB30BaHHM O0pas3a JpeBHerpede-
ckoii Oorman ATE y Ceneku, lllekcnupa m ApYrux e€IM3aBETHHCKUX
JipamMaTyproB, aBTOP XapaKTEPU3YET €€ KaK «IyX xaoca» [3, p.222] u
«pazpymenus» (havoc) [3, p. 235]. IlogoOHas xapakTepuUCTHKa HE CO-
OTBETCTBYET TPAJULMOHHBIM MNPEACTABICHUSIM O (YHKLHUSIX 3TOro 60-
xKecTBa: ATE — OOTHHS 3a0JTyKICHUH, CIETIOro 0e3yMus, «Io0y K Iato-
mas K TPUHATHIO [B TOM YHCJIE TEePOeB M OOTOB| TOCIEUIHBIX U
ryoutensHbIX perienuid» [9]. Hetounocts [[x. beiita He cimyuaiiHa:
pu 00CY>KAEHUH IPOUCXOKACHUS U IBOJIOLMU «TPareiuu MeCTH», e
COOTHOLICHMSI CO CTOMYECKOM STUKOM IUJIl HEr0 BAXKHO MOJYEPKHYTb,
YTO TPUYMHOM TMaJeHHs TepoeB CTAaHOBUTCS OTCYTCTBHE CaMoO-
KOHTPOJIA: SIPOCTh NMPHBOAMT K paspymenusiM. HeOpexHocTs, nomy-
IIEHHAs B ONpEeNeHUH, MO3BOJSET aBTOPY PHUTOPUYECKH YCHIIUTH
COOCTBEHHYIO apryMEHTalli0, HO B AQHTUYHBIX HpeACTaBICHHAX ATE
Obula KyJa ONMKe K CJIETOMY POKY, YeM K BOIUIOILEHHIO Xaoca M pas-
PYLICHUSL.

HocanHo u 10, uTto KHuUra JIx. beiita pacnpocTpaHser nonyJsp-
HBI{ IEKCITUPOBCKUN MUQ: SIKOOBI ApamMaTypr B U3BECTHOM MOHOJIOTE
Kaka n3 «Kak Bam 310 moHpaBUTCS» (~1599) mepBBEIM COCTUHUI TBE
MOITYJISIPHBIE UAMOMBI «3IOXHU YEJIOBEYECTBA» M «BECh MHP — TeaTp» [3,
p- 2, p. 286 n]. locanHo BIOBOIHE, YTO 3TOT BONpOC MoApoOHO pa30u-

! Fas pervicacis est mihi Thyiadas // uinique fontem lactis et uberes // cantare
rivos atque truncis // lapsa cavis iterare mella... («/laHo MHe meTh BakXaHOK
HEHCTOBCTBO, / BuHO m Miteko pexu crpysiuue / B mmpoxmx Geperax, u mena //
Kamm, couamumecst u3 gynem». — Ilep. M.JI. I'acnapoea).

2 Yes, I may sing the Thyiad crew, / The stream of wine, the sparkling rills //
That run with milk, and honey-dew // That from the hollow trunk distils... [6,

. 60-61].
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paercs, a MU} onpoBepraeTcs B iecToi riaBe OeiToBCKON Ouorpaduu
npamatypra 2008 r. [2].

OTH U Ipyrue HETOUHOCTH, BO3MOXHO, HE OBbIJIM 3aMETHBI B JIEK-
musix — nepBoocHoBe MoHorpaduu JIx. belita, HO B KHUTe OHU HEW3-
O0eXHO TNPHBICKAIOT BHUMaHWE. VX HaauMuue TOBOPUT O HEKOTOPOH
HEOPEHOCTU NP HOATOTOBKE TEKCTA, U 3TO MOPOXKAAET y UHUTATENs
€CTECTBEHHbIC COMHEHHUSI B LIEHHOCTH M aBTOPUTETHOCTU BCEH TOMe-
meHHoH B KkHHUre wHpopMmanuu. [lomoOHBIE MeEJKHE HEJTOCTATKH HE
uMenu Obl 3HaYEHMS, eclu Obl OCHOBHAs apryMEHTalusl aBTopa Oblia
6e3ynpeunoii. OTHAKO U 3/1eCh BO3ZHUKAIOT BOTIPOCHL.

HccnenoBanne KOHLUEHTPUPYETCS TNPEUMYIECTBEHHO Ha He-
OOJIBIIOM KOPITyCE IIEKCTIMPOBCKUX TEKCTOB', BKIIOYAKOIIEM B CeOs
mbechl «Komenus ommbok» (~1591), «Con B neTHIOW HOYBY (~1594—
1596), «tOnuit 1le3aps» (mepBas moct. 1599), «Antonuit u Kneomar-
pa» (mepBas moct. ok. 1607), «Tur Auaponuk» (~1588-1593), «['am-
met» (~1599-1601), «3umuss ckaszkay (mepBas myom. 1623), «bec-
TUTOAHBIE YCHUIIHS JII0OBW» (TiepBast myOu. 1598) n HappaTHBHBIE TTOIMBI
«O6ecuemennas Jlykpenus» (mepsas my6n. 1594) u «Benepa u Ano-
Huc» (mepBas my0mn. 1593). Kak mpencraBusiercs, BRIOpaHBI MMEHHO
OHH, YTOOBI MOJYEPKHYTHh HCCIEI0BaTeNbCKy0 nmo3unuio JIx. Beiira.
Hpyrue tekctsl Lllexcnupa, B TOM 4HCiIe U MOIXOAAIINE TEMAaTHUECKH,
paccMaTpHUBalOTCs JIMIIb MEJIBKOM; MPEAB3ATOCTh B BBIOOpPE MCTOYHU-
KOB HUIJC HE BHJHA TaK ABHO, Kak B aHanu3e «Tparemuu o Kopuo-
nane» (1605~1608).

I[ToMyumMO  TpaAMIIMOHHBIX  yKa3aHMW Ha  LHLEPOHOBCKO-
pecityONIMKaHCKUM MJIacT MbEChl, UCCIIEA0BATENb KOHICHTPUPYETCsl Ha
xenonogoouu (!) Kopmonana, mpeaBocxumaromnieM, Mo ero MHEHHIO,
NOsIBJICHUE BiacTHOM BosiymMHuu. I'TaBHOW uepToil repos, CHION CO-
XPaHMBLIETO APUCTOKPATHUECKO-PECIYOIMKAHCKUH MOPSIIOK, CTaHo-
BHTCA ero «mmomodopoaok amazoukm» (II. 2. ct. 107). Pazymeercs, mobas
MHTEpIpeTalys UMeeT IPaBo Ha CYIIECTBOBAHHE, HO TaKOE MPOUYTEHHE
WUTHOPUPYET KaK OYEBHIHOE JIOOOBaHHME APaMaTyproM MY>KECTBOM
Kopuonana npu 3amure peciiyOnuky (Ha TOT MOMEHT OHO IIOKa3aHO

1Ba)KHO OTMETUTH, YTO HCCJICIOBATCIEM OHU pacCMaTpUBAIOTCd MMCHHO Kak

TEKCTBI; UX TE€ATPAJIBHOC IMPOILIOE, Ba)KHAA YaCTh KOHTEKCTA CO3JaHUA, 3aTylICBbIBA-
€TCA.
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Kak 100pojeTens), Tak U sl aHTUYHBIX KOHTEKCTOB, B TOM YHCIIE U
MHTEpecyollee aBTopa ucnoib3oBanue lllekcriupom crondeckoil 3tu-
ku Ceneku (mompoOHee cM., HarpuMmep, aHanu3 P.M. Xwmmsepa [8]).

Jbx. Bedt nuue MUMOXO/AOM YIOMHUHAET IMIEKCIIMPOBCKHE XPO-
HUKH, €lle MNP XKU3HU JpamMaTypra CTaBIIME YacTb0 HALMOHAIBHOTO
ucropudeckoro npepanus. Ja, ¢bopmaabHO 3TH IbeCchl HE BXOIAT B
«AHTWUYHBII» TMJacT MIEKCIUPOBCKOTO HAacleAus, HO BeAb TE3HC
k. Beiita — B TOM, 4TO aHTHYHOE BIHsIHHE C(POPMHUPOBATIO €ro Kak
TBOPYECKYIO JIMYHOCTD, YTO OHO OBUIO BCEIPOHUKAIOIINM, — ¥ 3HAYHT,
JIOJDKHO OBIIO TIPOSIBUTHCS U B HUX. A B «l 'eHpraze» MBI BUIUM H OT-
BR)XHBIX KOPOJICH-TepOeB, W MPOCITaBICHHE BOMHCKOW [OONECTH, H
KynbT ciaBHbIX npenkoB (I'enpux V, I'enpu [lepcu Xotcmyp u T.1.).
ITycth maxe HageneHHbIE BOMHCKMMU JoOponerensiMu repou Lllexcnu-
pa HEpeaKo MMEIOT TParnyeckyro Cynb0y, HO 3TO HE O3HAYaeT, 4YTO
JpamaTypr X OCY>KAaeT WJIH C WX IMOMOIIBIO OTTEHsIET Oosee HHTepec-
HBIX €My IepcoHaxel. Bo3M0XXHO, OH MPOCTO XOYET MOKa3aTh, YTO HE
BCE JI00pOJIeTeNIM HEMPEMEHHO BEIYT K YCIeXy W modelnam, B 3TOM H
3aKJIoyaeTcs uelnoBedeckass Tpareaus. MHbIME ciioBamMH, Te3MCHI
k. Beiita 0 IpeBOCXOACTBE «OBUIMAHCKOTO» HaJl «BEPTHIMEBCKUM Y
[lexcrupa 1 BCETPOHUKAIONIEM BIMSIHUM aHTHYHOCTH Ha JIpaMarypra
MOJATBEP)KAAIOTCS JIMIIb B paMKax HHTEpHpeTanuid, NpeaioKeHHBIX
camuM /[x. belitom. CTOUT BBIMTH 32 O4YE€pUEHHBIE aBTOPOM IPEEIbI,
Y OHM HE BBIACPKUBAIOT KPUTUKU.

Jx. beiiT, HM Ha 4TO HE CChLIASCh, YTBEPAKAAET, UTO «JIpamaTH-
3alusl CLEH U3 aHTHYHOH ucTopuu UM MU(GOB ObLTa OOBIYHBIM JEJIOM B
IKOJBHOM Kitacce» [3, p. 8] u uro Illexcniup yuran nepeon «KuzHe-
onmcanuit» [lnyrapxa, caenanusiii Tomacom Hoptom (1579), «Hcto-
puio oT ocHoBaHUs ropoaa» Jlueus, «Meramopdose» u «Kanenmapb»
OBunus, Ceeronus, Jlykpenus, Tamura u IOBenana'. OH Tak xe Ge3-

I 3a mckoueHreM TEKCTOB BEpruius UCCleIoBaTenb B [EIOM HTHOPUPYET TOT
OYEBU/HBIA (aKT, YTO €IU3ABETHHIIEI BOCIPHHHMAIN PHMCKOE Hacleiue He Hampsi-
MYI0, a 4epe3 CpPEeIHEBEKOBBIX IOCPEIHUKOB, U IIOATOMY TEKCThI, 10 KOTOPbIM OHH C
HUM 3HaKOMMJINCh, CHIIBHO OTJIMYAINCh OT T€X, C KOTOPHIMU MMEEM JIEJ0 MBI CaMu.
Bepcun aHTHYHBIX TEKCTOB, pacnpocTpaHeHHsle 10 X VI B., u mpormeccsl popMupoBa-
HHS Te€X BapHAHTOB, KOTOPHIE IMEIHCh yXKE B €IM3aBETHHCKYIO 3IIOXY, €TO HE HHTEpe-
CYIOT.
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JIOKa3aTelIbHO MPEAIoiaraeT, 4ro JApaMaTypr IOIy4YWI CEPbEe3HOE
KJIacCCHYECKOe 00pa3oBaHue B IIKOJIE. B X0 UeT Bce — OT OJTHOKJIACC-
Huka lllexcnupa Puuapaa ®@unja, cTaBlIIero yCHEUIHBIM MMEYATHUKOM,
110 apxuTeKTypsl Jlongona', HO yOeaUTENbHBIX TIOATBEPKAEHUH Y Beil-
Ta Her. Ecim unTaTens kKaxkaeT y3HaTh O KOHKPETHBIX HeJaBHO OOHa-
PY>KEHHBIX UCTOYHUKAX BAOXHOBeHMs lllexcnupa, TO U 3TOro OH 371eCh
HE HalJeT; IIaBHbIE JOBOJBI aBTOpPA — KyJbTYPHBIM OCMOC U MHTEP-
TekcT. IIpyuueM Hepenko NOKA3aTeNIbCTBA BBICTPOEHBI IO CXEME: MBI
ycMaTpuBaeM BiMsHUE ['opauusi B IIEKCOUPOBCKOM omucaHuu Kieo-
naTpsl, ciegoBaTenbHo, llekcnup, Mo Bcelt BUIUMOCTH, OB C TEKCTa-
mu ["oparnius 3HaKOM, XOTSI HUKaKUX PEabHBIX MOATBEPKICHUN TOMY Y
Hac HeT.

Cozpnaercs BnevyatTiieHue, yto aiug teopun J[x. beiita HeT Huka-
KO pasHulpl Mexay LllexcnupoM, YMTABIIMM aHTUYHBIX KJIACCUKOB B
MOJJIMHHUKE WIK XopouleMm mnepeBone, u lllekcnupom, KoTopoMmy HX
nepeckazanu npy3bs, Lllekcrupom, KOTOPBINA TAe-TO YXBATHI OOPBIBKH
JIpEBHEN YYEHOCTH U CyMEJ HCKYCHO HCIIONIb30BaTh UX B MOJ3UU U T.II.
Takoil moaxo 4 BBITJIAAUT BABOMHE CTPAaHHO B CUTyallMu, KOTJa MEPBYIO
MOJIOBUHY KHHUTH aBTOP OTBOIMT HA TO, YTOOBI JOHECTH JI0 HAC MBICb,
YTO KJIACCUYECKOE HACHEeANe — KII0Y K MOHUMAHUIO Jpamarypra. Bel-
Opannbiii belitom MeTo ee 000CHOBAaHUS HE CIUIIKOM yOSIUTEICH, HO
Yy HETO €CTh OJHO JIOOOMBITHOE CIIEJICTBUE — OH HEHAaBSI3UMBO IOIBO-
JIUT YATATENS K BOMPOCY: a B CAaMOM JIM JIeJie eMy He0OXO0IMMO, YTOOBI
JpaMaTypr AeHCTBUTEIHHO OBUT 3HAKOM C KJIACCUKaMH, HITH €My BCE JKe
JIOCTaTOYHO JUIIb TEKCTOB bapna.

B nenmom xuwmra /. befita Oymer HECOMHEHHO IMOJIe3Ha CIICIHA-
auctaM. B Hell MHOro NIpOHUIATENBHBIX 3aMEYaHUH, WHTEPECHBIX
HaOII0IeHNH, KpacuBBIX HHTepnpeTanuii. Ho, moxkanyi, npuHUMaTh Ha
BEpy BCE, YTO B HEW HAIMCAHO, BCE K€ HE CTOUT.

! Hanpumep, aBTOp 0OpamiacT BHUMAHKUE Ha TO, YTO NIEKCIUPOBCKUE YKA3aHHUS
Ha puMCKoe mpoucxoxienue Tayspa B «Pmuapme II» (V.1.1-4) u «Puuapme III»
(I11.1.68-74) He sABIAIOTCS JIHUIIb IO3THYECKOW BOJBHOCTBHIO. HekoTopble aHriM4aHe
XVI-XVII BB. neifctButenbHo cuutaiu Taysp puMCKoOi OCTPOHKOH, BO3MOXKHO, BO3-
neurnytoi eme lOmmem Llesapem [3, p. 103]. A 3Hauur, 1ia 6onee riry0OKOTro MOHU-
MaHUsI CBA3aHHBIX ¢ Tay3poM cIieH (B 4aCTHOCTH, 3IH30/a C YOUICTBOM HACIEIHBIX
npuHnes B «Pugapae I11») HeoOXomuma X HHTEPIPETALU CKBO3b MPU3MY aHTHUYHOTO
Haceaus.
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	Главный тезис исследования – античные классики питали воображение Шекспира подобно тому, как сам он питает наше. Для Шекспира и его современников литература классической древности не была чем-то далеким, сухим и вычурным, развлечением образованных сло...
	Бунт романтиков против классической традиции привел к тому, что связь с ней сегодняшнего простого читателя оказалась разорванной (и книга призвана восполнить этот пробел), а традиционный общеевропейский литературный канон изменен. Древние авторы уступ...
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	Овидий научил его эротизму и чувственности, а также воспитал в нем склонность к трагикомическому и любовь к движению, жизненной энергии. Гораций убедил его в мудрости эпикурейской этики и образа жизни64F . Цицерон и Сенека продемонстри-ровали ему ценн...
	Вергилий же, с его героизацией и прославлением воинской доблести, был, по мнению исследователя, чужд Шекспиру, воспевавшему «силу сексуального желания» [3, p. 15], и творческое кредо драматурга формировалось в оппозиции к нему65F . Дж. Бейт иллюстриру...
	В основе книги Дж. Бейта лежит серия гомбриховских лекций67F , прочитанных им в институте Варбурга68F  в октябре 2013 г. Многие ее тезисы были высказаны в том или ином виде в более ранних работах автора [1; 2; 4; 5]; и в определенном смысле ее можно н...
	Дж. Бейт начинает с очерка рецепции античного культурного наследия в елизаветинской Англии и выдвигает гипотезы о том, где и когда Шекспир мог познакомиться с античной литературой. В последующих главах исследователь показывает, как именно творчество т...
	Одна из основных тем монографии – намеренная «феминизация» Шекспиром маскулинного мира античности и его литературы [3, p. 10]. Дж. Бейт подчеркивает, что «в то время как большинство мыслителей из числа его современников придерживались традиционных пре...
	Другим лейтмотивом книги стал тезис Бейта о том, что шекспировская поэтика чувственности использовала античную традицию для защиты свободы воображения художника от нападок пуританского протестантизма. «О воззрениях У. Шекспира можно однозначно сказать...
	Бейт предлагает свежие и интересные толкования, основанные на его центральной концепции. Он, например, эксплицирует и подробно анализирует шекспировскую параллель между Марком Антонием и Геркулесом: оба они, будучи символами мужественности и воинской ...
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	И все же следует отметить, что тематика книги несколько уже, чем обещает заглавие. Дж. Бейт ограничивается связями У. Шекспира с римской литературой, а древнегреческой практически не касается, довольствуясь многократными указаниями на то, что римские ...
	Устная основа книги двояко сказывается на манере изложения. С одной стороны, ее живой язык, лишенный излишнего академизма, наличие лирических отступлений и исторических вставок, юмор и легкая подача материала способствуют погружению читателя в предмет...
	Так, говоря о сходстве понимания поэтического у Шекспира и Горация, Дж. Бейт проводит параллель между использованными ими образами свободного «истекания поэзии» (в противовес другому набору представлений о поэтическом «труде», свойственному Б. Джонсон...
	Стихотворение Мильтона «К Шекспиру» (1630) автор называет сонетом [3, p. 267], хотя оно не соответствует стиховедческому определению: в нем шестнадцать строк, всего одна строфа и рифмовка aabbccddeeffgghh.
	Анализируя разницу в использовании образа древнегреческой богини Атё у Сенеки, Шекспира и других елизаветинских драматургов, автор характеризует ее как «дух хаоса» [3, p. 222] и «разрушения» (havoc) [3, p. 235]. Подобная характеристика не соответствуе...
	Досадно и то, что книга Дж. Бейта распространяет популярный шекспировский миф: якобы драматург в известном монологе Жака из «Как вам это понравится» (~1599) первым соединил две популярные идиомы «эпохи человечества» и «весь мир – театр» [3, p. 2, p. 2...
	Эти и другие неточности, возможно, не были заметны в лекциях – первооснове монографии Дж. Бейта, но в книге они неизбежно привлекают внимание. Их наличие говорит о некоторой небрежности при подготовке текста, и это порождает у читателя естественные со...
	Исследование концентрируется преимущественно на небольшом корпусе шекспировских текстов73F , включающем в себя пьесы «Комедия ошибок» (~1591), «Сон в летнюю ночь» (~1594–1596), «Юлий Цезарь» (первая пост. 1599), «Антоний и Клеопатра» (первая пост. ок....
	Помимо традиционных указаний на цицероновско-республиканский пласт пьесы, исследователь концентрируется на женоподобии (!) Кориолана, предвосхищающем, по его мнению, появление властной Волумнии. Главной чертой героя, силой сохранившего аристократическ...
	Дж. Бейт лишь мимоходом упоминает шекспировские хроники, еще при жизни драматурга ставшие частью национального исторического предания. Да, формально эти пьесы не входят в «античный» пласт шекспировского наследия, но ведь тезис Дж. Бейта – в том, что а...
	Дж. Бейт, ни на что не ссылаясь, утверждает, что «драматизация сцен из античной истории и мифов была обычным делом в школьном классе» [3, p. 8] и что Шекспир читал перевод «Жизнеописаний» Плутарха, сделанный Томасом Нортом (1579), «Историю от основани...
	Создается впечатление, что для теории Дж. Бейта нет никакой разницы между Шекспиром, читавшим античных классиков в подлиннике или хорошем переводе, и Шекспиром, которому их пересказали друзья, Шекспиром, который где-то ухватил обрывки древней учености...
	В целом книга Дж. Бейта будет несомненно полезна специалистам. В ней много проницательных замечаний, интересных наблюдений, красивых интерпретаций. Но, пожалуй, принимать на веру все, что в ней написано, все же не стоит.
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